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MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 3/2008,
17. detsember 2007,

pollumajandussaaduste ja toodete teavitamis- ja miiiigiedendusmeetmete kohta siseturul ja
kolmandates riikides

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

eriti selle

artikleid 36 ja 37,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust,

ning arvestades jargmist:

Vastavalt ndukogu méirustele (EU) nr 2826/2000 () ja
(EU) nr 2702/1999 (3) vaib ithendus teatava arvu pdllu-
majandustoodete ja -saaduste puhul siseturul ja kolman-
date riikide turgudel rakendada teavitus- ja miiiigieden-
dusmeetmeid. Seni saavutatud tulemused on vigagi
julgustavad.

Omandatud kogemusi, ithendusesiseste ja -viliste turgude
kasvuviljavaateid ning rahvusvahelise kaubanduse uut
olukorda silmas pidades on vaja arendada dldist jirje-
kindlat teavitamis- ja miiiigiedenduspoliitikat pollumajan-
dussaaduste ja -toodete ning nende tootmismeetodite
ning pollumajanduslike toiduainete suhtes siseturul ja

(*) Noukogu 19. detsembri 2000. aasta mairusele (EU) nr 2826/2000

-~

pollumajandustoodete ja -saaduste teavitamis- ja miiiigiedendusmeet-
mete kohta siseturul (EUT L 328, 23.12.2000, Ik 2). Méirust on
viimati muudetud madrusega (EU) nr 1182/2007 (ELT L 273,
17.10.2007, 1k 1).

Noukogu 14. detsembri 1999. aasta mairus (EU) nr 2702/1999
pollumajandussaaduste ja -toodetega seotud teavitamis- ja miitigi-
edendusmeetmete kohta kolmandates riikides (EUT L 327,
21.12.1999, lk 7). Mdidrust on muudetud mdairusega (EU) nr
2060/2004 (ELT L 357, 2.12.2004, 1k 3).

kolmandates riikides, soosimata siiski toodete tarbimist
konkreetselt nende paritolu parast.

Selguse huvides tuleks seega médrused (EU) nr
2702/1999 ja (EU) nr 28262000 kehtetuks tunnistada
ning asendada need ithe mddrusega, siilitades samas
meetmete eripdra olenevalt rakenduskohast.

Selline poliitika tdiendab ja tugevdab oluliselt liikmesrii-
kide meetmeid, tdstes nende toodete mainet ithenduse ja
kolmandate riikide tarbijate silmis, eelkdige seoses
toiduainete kvaliteedi, toitevéirtuse ja ohutuse ning toot-
mismeetoditega. Sellisel kolmandates riikides uusi turge
avaval tegevusel on tdendoliselt ka riiklikke ja eraalgatusi
mitmekordistav mdju.

Tuleks mdiirata asjaomaste toodete ja valdkondade ning
tthenduse programmide teemade ja turgude valikukritee-
riumid.

Pollumajandustoodete ja -saaduste teavitamis- ja miiigi-
edendusmeetmega peaks olema voéimalik holmata nii
tooteid, mis vastavad eksporditoetuse saamise tingimus-
tele, kui ka tooteid, mis ei vasta.

Meetmete rakendamine tuleks tagada teavitamis- ja
miiiigiedendusprogrammide raames. Siseturul rakendata-
vate meetmete jirjepidevuse ja tdhususe tagamiseks
tuleks kehtestada suunised, millega mairatakse iga asja-
omase toote vOi valdkonna jaoks asjaomaste iithenduse
programmide olulisi osi kisitlevad iildjuhised.

Taidetavate {iilesannete tehnilist laadi silmas pidades
tuleks sitestada, et komisjon voib osaleda teabevahe-
tusekspertidest koosnevas komitees voi poorduda tehni-
listest assistentidest koosneva komitee poole.
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(9)  Tuleb kindlaks mdaidrata meetmete rahastamise kritee-
riumid. Selleks et suurendada ettepaneku teinud organi-
satsioonide ja liikkmesriikide vastutust, oleks iildjuhul asja-
kohane, et ithendus katab ainult osa meetmete maksu-
musest. Erandjuhtudel voib siiski osutuda asjakohaseks
mitte nduda rahastamist asjaomaselt lilkmesriigilt. Pa-
ritolu, mahepodllunduslikku tootmist ja margistamist
ning pdllumajandusalaste digusaktidega eclkdige ddre-
poolseimate piirkondade jaoks ette ndhtud graafilisi
simboleid kasitlevatest ithenduse siisteemidest teavita-
mise korral voib tthenduse ja litkmesriikide ithine rahas-
tamine olla digustatud seoses vajadusega asjakohase teabe
jarele nende suhteliselt uute meetmete kohta.

(10)  Valitud meetmete parema kulutdhususe tagamiseks tuleks
meetmete rakendamine usaldada asjakohase menetluse
teel asutustele, kellel on vajalik struktuur ja teadmised.

(11)  Pidades silmas omandatud kogemusi ja rahvusvahelise
oliivindukogu saavutatud tulemusi miiiigiedendustege-
vuses, tuleks siiski sitestada, et ithendus saaks jitkata
oma vastutusalasse kuuluvate meetmete delegeerimist
nimetatud ndukogule. Ka teiste toodete puhul peaks
olema voimalik taotleda samalaadsete rahvusvaheliste
organisatsioonide abi.

(12)  Programmide nouetekohase rakendamise ja meetmete
mdju kontrollimiseks tuleks sitestada, et liikmesriigid
teostavad tohusat jirelevalvet ning séltumatu organisat-
sioon hindab tulemusi.

(13) Kdesoleva mairusega ette nahtud meetmete rahastami-
sega seonduvaid kulusid tuleks késitleda vastavalt
ndukogu 21. juuni 2005. aasta madrusele (EU) nr
1290/2005 ihise pollumajanduspoliitika rahastamise
kohta. (1)

(14)  Kdesoleva miiruse rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999.
aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komis-
joni rakendusvolituste kasutamise menetlused, (%)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Eesmiirk ja reguleerimisala

1. Pollumajandussaaduste ja -toodete ja nende tootmismeeto-
dite ning pdllumajanduslike toiduainete kohta siseturul voi

(') ELT L 209, 11.8.2005, Ik 1. Médrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 1437/2007 (ELT L 322, 7.12.2007, k 1).

(3 EUT L 184, 17.7.1999, lk 23. Otsust on muudetud otsusega
2006/512/EU (ELT L 200, 22.7.2006, Ik 11).

kolmandate riikide turgudel korraldatavad ja artiklis 2 esitatud
teavitus- ja miitigiedendusmeetmeid voib rahastada taielikult voi
osaliselt ithenduse eelarvest kdesolevas madruses sitestatud tingi-
mustel.

Need meetmed rakendatakse teavitus- ja miiigiedendus-
programmi raames.

2. Loikes 1 osutatud meetmed ei tohi pdhineda kaubamir-
kidel ega 6hutada toodete tarbimist nende péritolu pérast. Meet-
metega holmatud toote piritolu vdib siiski mirkida, kui tege-
mist on ithenduse eeskirjade alusel antud margistusega.

Attikkel 2
Teavitus- ja miiiigiedendusmeetmed

1. Artikli 1 I6ikes 1 osutatud meetmed on jirgmised:

a) suhtekorralduse, miiiigiedenduse ja reklaami meetmed, mis
rohutavad eelkdige ithenduse toodete olulisi omadusi ja
eeliseid, eriti toidu kvaliteeti, ohutust, erilisi tootmismeeto-
deid, toitevéidrtust ja tervislikkust, mdrgistust, loomade
heaolu ja keskkonnasaastlikkust;

=

teabekampaaniad, eelkdige ithenduse kaitstud paritolunime-
tuste (KPN), kaitstud geograafiliste tdhiste (KGT), garantee-
ritud traditsiooniliste eritunnuste (GTE) ja mahepdllundusliku
tootmise korra ning ithenduse p6llumajandustoodete ja
-saaduste ning toiduainete kvaliteedistandardite ja margistuse
ning kohaldatavate ithenduse digusaktidega ettendhtud graa-
filiste siimbolite suhtes kehtiva korra kohta;

c) teavitamismeetmed ithenduse kindlaksmairatud piirkondades
valmistatud kvaliteetveinide (mpv-kvaliteetveinid), geograafi-
lise tihisega veinide ja geograafilise tdhise voi reserveeritud
traditsioonilise tdhisega piiritusjookide siisteemi kohta;

d) uuringud miitigiedendus- ja teavitamismeetmete tulemuste
hindamiseks.

2. Siseturul voivad artikli 1 16ikes 1 osutatud meetmed
holmata ka siseriikliku vdi Euroopa tahtsusega diritustel,
messidel ja néitustel osalemist, eeclkdige ithenduse toodete
maine tostmiseks mdeldud viljapanekute korraldamist.
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3.  Kolmandates riikides voivad artikli 1 1dikes 1 osutatud
meetmed holmata ka:

a) teavitamismeetmeid {ihenduse lauaveinide siisteemi kohta;

Ao

osalemist rahvusvahelise tahtsusega iiritustel, messidel ja
niitustel, eelkdige ithenduse toodete maine tdstmiseks
mdeldud viljapanekute abil;

¢) uuringuid uute turgude kohta, mis on vajalikud turuviljun-
dite laiendamiseks;

d) korgetasemelisi kaubandusalaseid visiite.

Artikkel 3
Asjaomased valdkonnad ja tooted

1.  Siseturul rakendatavate artikli 1 1dikes 1 osutatud meet-
metega hdlmatavad valdkonnad voi tooted mairatakse kindlaks,
vottes arvesse jargmisi kriteeriume:

a) vbimalus viirtustada kdnealuste toodete kvaliteeti, tiitipilisi
omadusi, erilisi tootmismeetodeid, toitevéirtust ja tervislik-
kust, ohutust, loomade heaolu v&i keskkonnasiistlikkust
temaatiliste voi konkreetsetele tarbijatele suunatud kampaa-
niatega;

=

tarbijaid teavitava margistussiisteemi ning toodete jalgitavuse
ja kontrollsiisteemide rakendamine;

¢) vajadus lahendada konkreetse valdkonna spetsiifilisi voi
lithiajalisi probleeme;

d) vdimalus anda teavet ithenduse kaitstud péritolunimetuse/-
kaitstud geograafilise tdhise, garanteeritud traditsiooniliste
eritunnuste ja mahepdllundussaaduste siisteemide tdhenduse
kohta;

e) voimalus anda teavet henduse mpv-kvaliteetveinide,
geograafilise tdhisega veinide ja geograafilise tihise voi reser-
veeritud traditsioonilise tdhisega piiritusjookide siisteemi
tihenduse kohta.

2. Kolmandates riikides rakendatavate artikli 1 1dikes 1
osutatud meetmete tingimustele vastavad eelkdige jirgmised
tooted:

a) otsetarbimiseks voi tootlemiseks moeldud tooted, mille jaoks
on kolmandates riikides olemas ekspordivoimalused voi

potentsiaalne uus turuviljund, eriti tooted, mille puhul ei
ole eksporditoetuse maksmine vajalik;

b) korge lisandviirtusega titipilised voi kvaliteettooted.

Atrtikkel 4

Meetmete tingimustele vastavate teemade, toodete ja
riikide loetelu

Komisjon koostab artikli 16 16ikes 2 osutatud korras artiklis 3
osutatud teemade ja toodete ning asjaomaste kolmandate riikide
loetelud. Need loetelud vaadatakse ldbi iga kahe aasta tagant.
Vajaduse korral voib neid loetelusid samas korras vahepeal siiski
muuta.

Kolmandate riikide valimise puhul vdetakse arvesse kolmandate
riikide turge, kus on tegelik v3i potentsiaalne ndudlus.

Artikkel 5
Suunised

1. Miigiedenduseks siseturul koostab komisjon vastavalt
artikli 16 1dikes 2 osutatud menetlusele iga valitud valdkonna
voi toodete kohta suunised, milles mairatakse kindlaks teavi-
tamis- ja miiiigiedendusprogrammide ettepanekutes jargitav stra-
teegia.

Nendes suunistes margitakse iildjoontes eelkdige:

a) eesmargid ja sihid;

b) valitud meetmete teema voi teemad;

¢) vletavate meetmete liik;

d) programmide kestus;

e) programmide rakendamiseks saadaoleva iihenduse toetus-
summa soovituslik jagunemine turgude ning kavandatud
meetmete litkide kaupa.

Virske puu- ja koogivilja tarbimise edendamine on suunatud
peamiselt haridusasutustes viibivatele lastele.

2. Miiigiedenduseks kolmandates riikides voib komisjon
artikli 16 16ikes 2 osutatud korras vastu votta suunised, milles
madratakse kindlaks artikli 3 1dikes 2 osutatud teatavate voi
koigi toodete alastes teavitus- ja miiiigiedendusprogrammide
ettepanekutes jdrgitav strateegia.
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Artikkel 6

Teavitamis- ja miiiigiedendusmeetmete rakendamisega
tegelevad organisatsioonid

1. Kui kdesoleva artikli 16ikest 2 ei tulene teisiti, koostavad
artikli 2 16ike 1 punktides a, b ja ¢, 16ikes 2 ja 16ike 3 punktides
a, b ja ¢ osutatud meetmete rakendamiseks vastavalt artikli 5
16ikes 1 osutatud suunistele iihte voi mitut asjaomast valdkonda
ithe v&i mitme liikmesriigi v3i ithenduse tasandil esindavad iiks
vdi mitu kutseorganisatsiooni voi kutsealadevahelist organisat-
siooni ettepanekud maksimaalselt kolmeaastase kestusega teavi-
tamis- ja miitigiedendusprogrammide kohta.

2. Kui miigiedendusmeetmed kolmandates riikides on
moeldud oliividli ja lauaoliivide sektori jaoks, voéib ithendus
need rakendada rahvusvahelise oliividlindukogu kaudu.

Teiste sektorite puhul voib ithendus taotleda samalaadseid taga-
tisi pakkuvate rahvusvaheliste organisatsioonide abi.

Artikkel 7

Teavitamis- ja miiiigiedendusprogrammide koostamine ja
edastamine

1. Liikmesriigid koostavad spetsifikaadid, milles maaratakse
kindlaks teavitamis- ja miiiigiedendusprogrammide hindamise
nduded ja kriteeriumid.

Asjaomane liikmesriik voi asjaomased litkmesriigid kontrollivad
programmiettepanekute sobilikkust ja nende vastavust kdesole-
vale mairusele, artikli 5 alusel vilja tootatud suunistele ja nende
vastavatele spetsifikaatidele. Nad kontrollivad samuti kdnealuste
programmide hinna/kvaliteedi suhet.

Pirast programmi voi programmide ldbivaatamist koostab liik-
mesriik/koostavad liikmesriigid ettenihtud vahendite raames
programmide loetelu ja kohustub/kohustuvad vajadusel osalema
nende rahastamises.

2. Liikmesriik saadab/likmesriigid saadavad komisjonile 1ike
1 kolmandas 16igus osutatud programmide loetelu ja koopiad.

Kui komisjon leiab, et esitatud programm voi selle teatavad
meetmed ei ole vastavuses iithenduse eeskirjadega voi siseturul
vOetavate meetmete puhul artiklis 5 osutatud suunistega voi kui
neil puudub hea hinna/kvaliteedi suhe, teavitab ta artikli 16
1dikes 2 osutatud korras kindlaksmairatud tihtaja jooksul asja-

omast lilkmesriiki voi asjaomaseid liikmesriike programmi osali-
sest vOi tdielikust mittekdlblikkusest. Parast nimetatud tahtaja
moddumist loetakse programm sellise teate puudumisel tingi-
mustele vastavaks.

Liikmesriik arvestab/liikmesriigid arvestavad komisjoni v&ima-
likke markusi ja saadavad artikli 6 18ikes 1 osutatud ettepaneku
teinud  organisatsiooni(de)ga  kooskélastatult  ldbivaadatud
programmid artikli 16 15ikes 2 osutatud korras komisjonile
kindlaksmaaratud tdhtpdevaks.

Artikkel 8
Teavitamis- ja miiiigiedendusprogrammide valik

1.  Komisjon valib artikli 16 Idikes 2 osutatud korras
programmid ja kiidab heaks neile vastavad eelarved. Eelisjirje-
korras kisitletakse mitme lifkmesriigi esitatud programme voi
mitmes liikmesriigis vdi kolmandates riikides meetmete vdtmi-
seks koostatud programme.

2. Komisjon v&ib artikli 16 15ikes 2 osutatud korras kehtes-
tada kdesoleva artikli 16ike 1 alusel valitavate programmide tege-
like kulude alam- voi iilemmairad. Neid madrasid voib kohan-
dada olenevalt asjaomaste programmide olemusest. Kohalda-
tavad kriteeriumid voib kindlaks maiirata artikli 16 1oikes 2
osutatud korras.

Artikkel 9

Siseturu teavitamismeetmete programmide puudumise
korral jirgitav kord

1. Kui artikli 2 I6ike 1 punktis b osutatud ithe vdi mitme
teavitamismeetme kohta ei esitata artikli 6 16ike 1 kohaselt sise-
turul rakendatavaid programme, koostab huvitatud liikmesriik/-
koostavad huvitatud litkmesriigid artikli 5 1dikes 1 osutatud
suuniste pdhjal programmi ja spetsifikaadi ning valib/valivad
avaliku pakkumismenetluse teel rakendusorgani programmi
jaoks, mille rahastamises nad kohustuvad osalema.

2. Liikmesriik saadab voi lilkmesriigid saadavad 16ike 1 koha-
selt valitud programmi komisjonile koos pohjendatud seisuko-
haga, mis kisitleb:

a) programmi asjakohasust;

b) programmi ja esitatud organisatsiooni vastavust kdesolevale
mddrusele ja vajaduse korral kohaldatavatele suunistele;
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¢) hinnangut programmi hinna/kvaliteedi suhte kohta.

3. Komisjon vaatab programmid ldbi vastavalt artikli 7
1dikele 2 ja artikli 8 Idikele 1.

4. Komisjon vdib artikli 16 1dikes 2 osutatud korras kehtes-
tada kidesoleva artikli 15ike 2 kohaselt esitatud programmide
tegelike kulude alam- voi tlemmédrad. Neid mdirasid voib
kohandada olenevalt asjaomaste programmide olemusest. Kohal-
datavad kriteeriumid voib kindlaks médrata vastavalt artikli 16
16ikes 2 osutatud menetlusele.

Artikkel 10

Komisjoni algatusel rakendatavad teavitamis- ja
miiiigiedendusmeetmed

Pirast seda, kui artikli 16 15ikes 1 osutatud komiteed vdi vaja-
duse korral ndukogu 24. juuni 1991. aasta mééruse (EMU) nr
2092/91 (pdllumajandustoodete mahepdllundustootmise ning
pollumajandustoodete ja toiduainete puhul sellele viitava
margistuse kohta) (') artikli 14 1dikega 1 asutatud komiteed,
ndukogu 20. mirtsi 2006. aasta mairuse (EU) nr 510/2006
(pollumajandustoodete ja toidu geograafiliste tahiste ja paritolu-
nimetuste katise kohta) (?) artikli 15 16ikega 1 asutatud geograa-
filiste tdhiste ja paritolunimetuste alalist komiteed v6i ndukogu
20. mirtsi 2006. aasta madruse (EU) nr 509/2006 (pdllumajan-
dustoodete ja toidu garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste
kohta) (%) artikli 18 1dike 1 alusel asutatud alalist garanteeritud
traditsiooniliste eritunnuste komiteed on teavitatud, voib
komisjon teha otsuse ithe v3i mitme jirgmise meetme rakenda-
mise kohta:

a) siseturul ja kolmandate riikide turgudel vdetavate meetmete
puhul:

i) kdesoleva méidruse artikli 2 16ike 1 punktis d osutatud
meetmed;

i) kdesoleva mairuse artikli 2 15ike 1 punktides b ja ¢ ning
16ikes 2 osutatud meetmed juhul, kui need meetmed on
tihenduse huvides voi kui kdesoleva mairuse artiklite 6 ja
9 alusel ei ole asjakohaseid ettepanekuid esitatud;

b) kolmandates riikides rakendatavate meetmete puhul:

i) kdesoleva miidruse artikli 2 16ike 3 punktis d osutatud
meetmed;

(") EUT L 198, 22.7.1991, lk 1. Méérust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 1319/2007 (ELT L 293, 10.11.2007, lk 3).

(3 ELT L 93, 31.3.2006, Ik 12. Méirust on muudetud méadrusega (EU)
nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006, lk 1).

() ELT L 93, 31.3.2006, Ik 1.

i) kdesoleva mairuse artikli 2 16ike 1 punktis a ning ldike 3
punktides a, b ja ¢ osutatud meetmed juhul, kui need
meetmed on ithenduse huvides voi kui kédesoleva mairuse
artiklite 6 ja 9 alusel ei ole asjakohaseid ettepanekuid
esitatud.

Artikkel 11
Programme ja meetmeid rakendavad asutused

1.  Komisjon valib avatud v&i piiratud pakkumismenetluse
teel:

a) artikli 7 18ikega 2 ette ndhtud programmiettepanekute, seal-
hulgas esitatud rakendusorganite hindamiseks vajalikud
tehnilised assistendid;

b) asutuse voi asutused, kes vastutab/vastutavad artiklis 10
osutatud meetmete rakendamise eest.

2. Ettepaneku teinud organisatsioon korraldab asjakohasel
viisil konkursi ning valib asutused, kes rakendavad artikli 7
1dike 1 alusel valitud programme.

Ettepaneku teinud organisatsioon voib artikli 16 15ikes 2
osutatud korras kindlaksméddratud teatavatel tingimustel siiski
rakendada programmi teatavaid osi ise.

3. Arvestades asjaomaste programmide ithenduse mdoddet,
peavad teavitamis- ja miiiigiedendusmeetmete rakendamise eest
vastutavatel asutustel olema asjaomaste toodete ja turgude kohta
erialateadmised ning meetmete voimalikult tShusama rakenda-
mise tagamiseks vajalikud vahendid.

Artikkel 12
Programmide jirelevalve

1. Komisjoni, asjaomaste liikmesriikide ja ettepaneku teinud
organisatsioonide esindajatest koosnev jirelevalveriithm tagab
artiklites 8 ja 9 osutatud programmide jarelevalve.

2. Asjaomased liikmesriigid vastutavad artiklites 8 ja 9
osutatud programmide nduetekohase rakendamise ning nendega
seoses tehtavate maksete eest. Lilkmesriigid tagavad, et koik
konealuste programmide raames koostatud teavitamis- ja
miiiigiedendusmaterjalid on ithenduse digusaktidega kooskolas.
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Artikkel 13
Rahastamine

1. Ilma et see piiraks 16ike 4 kohaldamist, rahastab tthendus
artiklis 10 osutatud meetmeid tiies ulatuses. Uhendus rahastab
tdies ulatuses ka artikli 11 16ike 1 punkti a kohaselt valitud
tehniliste assistentidega seonduvaid kulusid.

2. Uhenduse rahaline osalus artiklites 8 ja 9 osutatud valitud
programmides ei iileta 50 % programmide tegelikust maksumu-
sest. Toetus kahe- v6i kolmeaastastele teavitamis- ja miitigieden-
dusprogrammidele ei tohi {ithelgi rakendusaastal nimetatud
tlemméira iiletada.

Esimeses 10igus osutatud mdar on 60 % juhul, kui puu- ja
koogivilja tarbimise edendamine on suunatud tiksnes haridus-
asutustes viibivatele lastele.

3. Ettepaneku teinud organisatsioonid osalevad oma esitatud
programmide rahastamises vihemalt 20 % wulatuses nende
programmide tegelikust maksumusest, iilejadnud rahastamise
eest kannab hoolt asjaomane liikmesriik voi kannavad vajadusel
hoolt asjaomased liikmesriigid, vottes arvesse 16ikes 2 osutatud
ithenduse rahalist osalust.

Liikmesriikide ja ettepaneku teinud organisatsioonide vastavad
osad mddratakse kindlaks siis, kui programm esitatakse komis-
jonile vastavalt artikli 7 15ikele 2.

Liikmesriigid voi ettepaneku teinud organisatsioonid vdivad
katta oma rahalise toetuse osa muudest 16ivudest voi kohustus-
likest sissemaksetest.

4. Artikli 6 Idike 2 kohaldamisel teeb ithendus parast
programmi heakskiitmist asjaomasele rahvusvahelisele organisat-
sioonile asjakohase sissemakse.

5. Asjaomased lilkmesriigid katavad artiklis 9 osutatud
programmide kulud ulatuses, mida ithendus ei rahasta.

Liikmesriigid voivad katta oma rahalise toetuse osa muudest
16ivudest.

6.  Asutamislepingu artikli 36 alusel iithenduse toetust saavate
programmide puhul, mille komisjon on vastavalt kiesoleva
mairuse artikli 8 16ikele 1 heaks kiitnud, ei kohaldata litkmes-
riikidelt saadud rahaliste toetuste ega litkmesriikide voi ettepa-

neku teinud organisatsioonide 1divudest voi kohustuslikest sisse-
maksetest kaetud rahaliste toetuste suhtes asutamislepingu ar-
tikleid 87, 88 ja 89.

Artikkel 14
Uhenduse kulud

Uhenduse rahalist toetust artikli 1 1dikes 1 osutatud meetmetele
antakse igal iiksikjuhul eraldi vastavalt mairuse (EU) nr
1290/2005 artikli 3 16ike 1 punktile d voi artikli 3 15ike 2
punktile b.

Artikkel 15
Rakenduseeskirjad

Kiesoleva mddruse rakenduseeskirjad voetakse vastu vastavalt
artikli 16 16ikes 2 sitestatud menetlusele.

Artikkel 16
Komitee

1. Komisjoni abistab mairuse (EU) nr 1234/2007 () artikli
195 kohaselt asutatud pollumajandusturgude iihise korralduse
komitee (edaspidi ,komitee”).

2. Kéiesolqyale 16ikele  viitamisel kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 4 ja 7.

Tihtaeg otsuse 1999/468[EU artikli 4 15ike 3 tdhenduses on
tiks kuu.

Artikkel 17
Konsulteerimine

Enne artiklis 4 sitestatud loetelude koostamist, artiklis 5 sites-
tatud suuniste kindlaksméddramist, artiklites 6 ja 9 osutatud
programmide heakskiitmist, meetmete kohta otsuse vastuvot-
mist vastavalt artiklile 10 voi artiklis 15 osutatud rakendusees-
kirjade vastuvdtmist voib komisjon konsulteerida:

a) komisjoni otsusega 2004/391/EU (?) asutatud pdllumajan-
dustoodete edendamise nduanderithmaga;

b) komiteede likkmetest voi miitigiedendus- ja reklaamispetsia-
listidest koosnevate ajutiste tehniliste toorithmadega.

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 120, 24.4.2004, kk 50.
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Artikkel 18
Aruanne

Komisjon esitab hiljemalt 31. detsembriks 2010 Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule aruande kdesoleva mairuse kohaldamise
kohta koos vajalike ettepanekutega.

Artikkel 19

Kehtetuks tunnistamine

Médrused (EU) nr 2702/1999 ja (EU) nr 2826/2000 tunnista-
takse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méaarustele tdlgendatakse viidetena
kiesolevale madrusele ja loetakse vastavalt kidesoleva lisa vasta-
vustabelile.

Artikkel 20
Joustumine

Kiesolev madrus joustub seitsmendal paeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 17. detsember 2007

Noukogu nimel
eesistuja
J. SILVA
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LISA

ARTIKLIS 19 OSUTATUD VASTAVUSTABELID

1. Méirus (EU) nr 2702/1999

Madrus (EU) nr 2702/1999

Kéesolev mairus

Artikkel 1 Artikkel 1

Artikkel 2 Artikkel 2

Artikkel 3 Artikli 3 1dige 2

Artikkel 4 Artikli 3 15ike 2 viimane 16ik

Artikli 5 1dige 1

Artikkel 4

Artikli 5 1dige 2

Artikli 5 1dige 2

Artikkel 6

Artikli 5 Igige 3

Artikli 7 1oike 1 esimene 16ik

Artikkel 6

Artikli 7 15ike 1 teine 16ik ja 16ige 2

Artikli 7 1dige 1

Artikli 7 ldige 3

Artikli 7 I5ige 2

Artikli 7 1oiked 4, 5 ja 6 Artikkel 8
— Artikkel 9
Artikkel 7a Artikkel 10
Artikli 8 loiked 1 ja 2 Artikkel 11
Artikli 8 loiked 3 ja 4 Artikkel 12

Artikli 9 1oiked 1-4

Artikli 13 1oiked 1-4

Artikli 13 1dige 5

Artikli 9 1dige 5

Artikli 13 1oige 6

Artikkel 10 Artikkel 14
Artikkel 11 Artikkel 15
Artikkel 12 Artikkel 16
Artikkel 12a Artikkel 17
Artikkel 13 Artikkel 18
Artikkel 14 Artikkel 19
Artikkel 15 Artikkel 20
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2. Mairus (EU) nr 2826/2000

Miarus (EU) nr 2826/2000

Kédesolev mairus

Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikkel 3 Artikli 3 1dige 1
Artikkel 4 Artikkel 4
Artikkel 5 Artikli 5 1dige 1

Artikli 6 1dike 1 esimene 16ik

Artikkel 6

Artikli 6 1oike 1 teine 16ik ja 1ige 2

Artikli 7 ldige 1

Artikli 6 I3ige 3

Artikli 7 Idige 2

Artikli 6 1oiked 4-6 Artikkel 8
Artikkel 7 Artikkel 9
Artikkel 7a Artikkel 10
Artikkel 8 Artikli 11 1loige 1
Artikkel 9 Artikkel 13

Artikli 10 1oige 1

Artikli 11 1dige 2

Artikli 10 1oiked 2 ja 3

Artikkel 12

Artikkel 11 Artikkel 14
Artikkel 12 Artikkel 15
Artikkel 13 Artikkel 16
Artikkel 13a Artikkel 17

Artikkel 14

Artikkel 18

Artikkel 15

Artikkel 19

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 20




